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Priekslikums

PIELIKUMS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. panta 1. punktu un 100. panta

2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nostitisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

1 OV CI..1,[...], [..]. Ipp.
2 OV CI[..],[...], [.-]. Ipp.
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ta ka:

(1

)

3)

Atbalsts centieniem uzlabot Savienibas transporta sist€mas ilgtsp&ju un efektivitati ir
priekSnoteikums, lai lidz 2050. gadam saglabatu stabilu virzibu uz klimatneitralitati,
vienlaikus pienacigi nemot véra nepiecieSamibu nodroSinat nepartrauktu Eiropas riipniecibas

izaugsmi un konkuretsp&ju.

Siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti dazadas tautsaimniecibas nozargs, tostarp transporta
nozaré, izmanto, lai iegitu kvantitativus datus par siltumnicefekta gazu emisijam no
konkrétam uznémumu un privatpersonu darbibam. Kvalitativaka informacija par transporta
pakalpojumu sniegumu ir speécigs instruments, lai raditu pareizus stimulus transporta
lietotajiem izdarit ilgtsp&jigaku izveli un ietekmétu transporta organizatoru un operatoru
uznéméjdarbibas lémumus. Ticami un salidzinami dati par siltumnicefekta gazu emisijam ir
pamatprasiba, lai raditu Sos stimulus un tad€jadi veicinatu paté€rétaju un uznémumu
paradumu mainu, sekmé&jot Eiropas Zala kursa 3 transporta joma un Eiropas Klimata akta
mérku sasniegSanu. ST regula ir dala no ricibas, ko ES veic virziba uz zalo parkarto$anos
lidztekus citiem ES aktiem vai iniciativam, to vidi priekSlikumam direktivai par patérétaju

iesp&cinasanu zalas parkartosanas satvara.

Neraugoties uz pieaugoSo transporta nozares ieinteresé€to personu interesi, siltumnicefekta
gazu emisiju uzskaite transporta pakalpojumu nozaré kopuma joprojam ir loti maz izplatita.
Vairuma gadfjumu lietotaji nesanem precizu informaciju par transporta pakalpojumu
sniegumu, un transporta pakalpojumu organizatori un operatori neaprékina savas
siltumnicefekta gazu emisijas. Jo 1paSi mazie un vidgjie uzpémumi (MVU), kas veido
lielako dalu ES transporta tirgus dalibnieku, nesameérigi maz izmanto siltumnicefekta gazu

emisiju uzskaiti.

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Eiropas zalais kurss”; Eiropas zalais kurss;
COM(2019) 640 final.
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4

)

(6)

Eiropas Komisija 2011. gada pienéma Balto gramatu par transportu 4, kura izklastits ES
transporta sist€mas nakotnes redz&ums un definta politikas programma, lai risinatu ar
transportu saistitdas nakotnes problémas, jo 1paSi nepiecieSamibu saglabat un attistit
mobilitati un ievérojami samazinat transporta un logistikas darbibu raditas siltumnicefekta

gazu emisijas.

Ilgtsp&jigas un viedas mobilitates strategija S, kas tika pienemta 2020. gada decembri, ir
minéti stimuli izveleties ilgtsp€jigakas transporta iesp€jas gan attieciba uz atseviSkiem
transporta veidiem, gan izmantojot dazadus transporta veidus. Minétas iniciativas ietver
Eiropas méroga regul&juma izveidi transporta un logistikas radito siltumnicefekta gazu
emisiju saskanotai mériSanai, balstoties uz globaliem standartiem; §is regul&jums pé&cak
varétu tikt izmantots, lai uzn@émumiem un galalietotajiem sniegtu apléses par to izvéles
rezultata raditajam siltumnicefekta gazu emisijam un palielinatu galalietotaju un paterétaju
pieprasijumu péc ilgtspjigakiem transporta un mobilitates risinajumiem, vienlaikus

noversot zalmaldinasanu.

Tadel ir lietderigi noteikt saskanotus noteikumus par kravas un pasazieru transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti, lai iegltu salidzinamus datus par
transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijam un izvairitos no maldinoSas
informacijas par to sniegumu, kas izriet no iesp€jas izveleties starp dazadam emisiju
aprékinasanas metodém un ievaddatiem. Sadiem noteikumiem biitu janodrosina vienlidzigi
konkurences apstakli dazadiem transporta veidiem, segmentiem un Savienibas valstu
tikliem. Tiem arT biitu japalidz radit stimulus uznémumiem un klientiem mainit paradumus,
lai samazinatu transporta pakalpojumu raditas siltumnicefekta gazu emisijas, $aja nolika

sakot izmantot salidzinamus un uzticamus datus par siltumnicefekta gazu emisijam.

BALTA GRAMATA “Celvedis uz Eiropas vienoto transporta telpu — virziba uz
konkurétsp€jigu un resursefektivu transporta sist€ému”; COM(2011) 0144 final.

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai “Eiropas zalais kurss”; Ilgtsp€jigas un viedas mobilitates
stratégija — Eiropas transporta virziba uz nakotni; COM(2020) 789 final.
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(7

(8)

)

Sai regulai biitu jadara pieejama atsauces sistéma citiem emisiju samazina$anas
pasakumiem, ko turpmak var veikt publiskas iestades un nozare, tostarp gadijumos, kad
transporta ligumos tiek ieklautas klauzulas par siltumnicefekta gazu parredzamibu,
pasazieriem vai klientiem sniedzot informaciju par siltumnicefekta gazu emisijam saistiba ar
celojuma vai piegades iesp&u vai nosakot ar klimatu saistttus krit€rijus zala iepirkuma

procediiram.

Neraugoties uz ieguvumiem, kas izriet no lielakas parredzamibas attieciba uz transporta
pakalpojumu sniegSanu, §is regulas obligata pieméroSana visiem subjektiem, kas piedava
transporta pakalpojumus Savienibas tirgii, biitu nesam&riga un raditu parmeérigas izmaksas
un slogu. Tapéc §1 regula butu japieméro tikai tiem subjektiem, kuri nolemj vai kuriem
saskana ar citiem relevantiem legislativajiem un nelegislativajiem reZimiem ir pienakums
aprékinat un atklat datus par siltumnicefekta gazu emisijam no kravu vai pasazieru
parvadajumu pakalpojumiem, kuru izpilde tiek sakta vai pabeigta Savienibas teritorija. Lidz
ar to tas attiecas arT uz pakalpojumiem, kuru sakuma vai galam@rka punkts atrodas tresa

valstl.

ST regula nebiitu japieméro datu starpniekiem, pieméram, tiem, kas piedava multimodalus
digitalos mobilitates pakalpojumus, ja tie tiesi neaprékina datus par transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisijam, bet tikai atklaj informaciju par §Im emisijam, ko sniedz
attiecigais subjekts vai cita relevanta juridiska vai fiziska persona. Tomér datu starpniekiem
biitu jaievero attiecigie noteikumi, kas saistiti ar atklato siltumnicefekta gazu emisiju datu

pazinoS$anu un parredzamibu, lai nodro$inatu So datu salidzinamibu tirgd.
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(10)

(1)

S regula nebiitu japieméro, ja siltumnicefekta gazu emisiju aprékins un atklasana tiek veikta
apkopota veida. Tas attiecas arT uz gadijumiem, kad ar vidi saistitas informacijas obligata
atklasana ilgtspjas zinu sniegSanai un vides kontu izveide statistikas vajadzibam ir
atvasinata no citiem Savienibas noteikumiem, pieméram, tiem, kas definéti Direktiva par
korporativo ilgtsp&jas zinu sniegSanu ® un regula par Eiropas vides ekonomiskajiem
kontiem 7. Savukart informaciju, kas iegiita, pamatojoties uz $o regulu, var izmantot,
izstradajot konsolidétos emisiju zinojumus, kas vajadzigi saskana ar citiem piemérojamiem
Savienibas tiesibu aktiem, ar nosacijumu, ka attiecigas metodikas un savaktie dati ir

pietieckami saderigi.

Pareiza metode transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju aprékinaSanai ir viens
no svarigakajiem aspektiem Saja regula noteiktaja saskanotaja Savienibas sisttma. Metodei
janodroSina, ka emisiju aprékini, kas veikti visa transporta k&d€, sniedz salidzinamus un
precizus datus par siltumnicefekta gazu emisijam, izmantojot vienotu metodisko darbibu
kopumu. Taja butu arT pienacigi janem véra transporta tirgus vajadzibas, lai izvairitos no
nevajadzigas sarezgitibas, parmériga sloga un izmaksam un lai to pienemtu icinteresétas

personas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2464 (2022. gada 14. decembris), ar
ko attieciba uz korporativo ilgtsp&jas zinu sniegSanu groza Regulu (ES) Nr. 537/2014,
Direktivu 2004/109/EK, Direktivu 2006/43/EK un Direktivu 2013/34/ES (OV_L 322
16.12.2022., 15.-80. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 691/2011 (2011. gada 6. julijs ) par
Eiropas vides ekonomiskajiem kontiem (OV L 192, 22.7.2011., 1.-16. Ipp.).
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(12)

(13)

Par atsauces metodiku transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanai
saskana ar So regulu tika izraudzits EN ISO standarts 14083:2023, ko Eiropas
Standartizacijas komiteja ® publicgja 2023. gada aprili un ar ko transponé ISO standartu
14083:2023. Veicinot ta piemérosanu ES, tiek sekmé&ta emisiju uzskaites starptautiska
saderiba. Tiek vienkarSota piemérotds metodikas turpmaka globala saskanoSana. Veicot
analizi, tika konstatgts, ka ISO standarts 14083:2023 ir vispiemérotakais un samérigakais, lai
sasniegtu §1s regulas mérkus. Emisiju kvantitativa noteikSana tiek veikta, pamatojoties uz
metodi “no ieguves Iidz pat€rinam”, vai — jliras un aviacijas transporta nozaru gadijjuma —
pamatojoties uz metodi “no urbuma lidz kilidenim”, kas ietver siltumnicefekta gazu
emisijas, kuras rodas no energijas nodro$inasanas un transportlidzeklu izmantoS$anas
parvadajumu un transporta mezgla darbibu laika. Komisijai sadarbiba ar Eiropas
Standartizacijas komiteju un dalibvalstu valsts standartizacijas iestadém biitu jacenSas
nodrosinat transporta nozarei piekluvi §im standartam ta oficialaja un autentiskaja versija
bez maksas vai par samazinatu likmi, ka arT tulkojumu Savienibas oficialajas valodas, lai So

regulu padaritu pieejamaku visiem, uz ko $1 regula attiecas.

Biitu japievérS uzmaniba tam, lai neatkaptos no EN ISO standarta 14083:2023 metodikas
izveles noliika izvairities no nekonsekvences tirgi sniegto transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisiju aprékinos, jo 1paSi starptautisko transporta kéZzu konteksta.
Tomeér laiku pa laikam ir lietderigi noveértét vajadzibu péc iesp&jamiem EN ISO 14083:2023
pielagojumiem no Savienibas politikas perspektivas, ka arT péc $a standarta turpmakiem
grozijumiem, ko var veikt Eiropas Standartizacijas komiteja vai cita kompetenta iestade. Ja
Sie noveérte§jumi liecina par risku, ka konkréta standarta dala var radit parmeérigu
nelidzsvarotibu, aprékinot siltumnicefekta gazu emisijas no transporta pakalpojumiem
konkrétos tirgus segmentos, vai radit neatbilstibu starp So standartu un §is regulas mérkiem
vai citiem piemérojamiem Savienibas tiesibu aktiem, Komisija var pieprasit Eiropas
Standartizacijas komitejai standartu attiecigi parskatit. Biitu jaizslédz tada grozijuma vai
komponenta pieméroSana, kas rada acimredzamu neatbilstibas risku §is regulas mérkiem un

citiem piemérojamiem Savienibas noteikumiem.

https://www.cencenelec.eu
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(14)

(15)

(16)

Lai noverstu neprecizas informacijas izplatiSanos tirgii, pirms pakalpojuma sniegSanas var
rasties nepiecieSamiba preciz€t atsauces metodiku attieciba uz siltumnicefekta gazu
emisijam butiskiem parametriem un pienémumiem, kas izmantoti emisiju aprékinaSanai. Tas
pats attiecas uz citiem relevantajiem tehniskajiem parametriem, kas saistiti ar emisiju iedali
vai datu elementu apkopoSanu, ja So parametru izmantoSana metodika nav neparprotami

izskaidrota.

Lai aprékinatu transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijas, var izmantot dazada
veida ievaddatus, tostarp primaros un sekundaros datus. Primaro datu izmantoSana dod
visdrosakos un visprecizakos rezultatus, tap&c prioritate ir japieskir So datu pakapeniskai
ievieSanai siltumnicefekta gazu emisiju aprékinaSanas procesos. Primarie dati dazam
ieinteres€tajam personam, jo 1pasi MVU, var bt nesasniedzami vai parak dargi. Tap&c bitu
jaatlauj izmantot sekundaros datus, paredzot skaidrus nosacijumus. Tomeér, lai iegitu
precizaku siltumnicefekta gazu emisiju uzskaitijumu, dalibvalsts var noteikt primaro datu
izmantoSanas obligatumu attieciba uz tadiem parvadajumiem tas teritorija, ko veic subjekti,
kuru darbinieku skaits parsniedz konkrétu, valsts tiesibu aktos noteiktu robezveértibu, ja
transporta pakalpojuma izpilde sakas un beidzas tas teritorija. Lai nekavetu starptautiskos
transporta pakalpojumus un mazo un vidgjo uznémumu attistibu, dalibvalstij §ada prasiba
nebiitu japiemero parrobezu parvadajumiem un parvadajumiem tranzita caur tas teritoriju vai

maziem un vidéjiem uzpémumiem, ka definéts Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK.

Attieciba uz sekundarajiem datiem transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijas var
aprékinat, izmantojot standartvertibas vai modeletus datus. Standartvertibu un modeléto datu
izmantoSanas rezultata tomé&r biitu janodroSina preciza un uzticama informacija par
siltumnicefekta gazu emisijam, ko rada konkréts transporta pakalpojums, un tapéc Sis
standartvertibas biitu janosaka un model&tie dati jaizstrada neitrali un objektivi, pamatojoties

uz uzticamiem avotiem un atbilstoSiem parametriem.
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(16.a2) Lai samazinatu administrativo slogu un aprékinu dubléSanos, subjekti var izmantot primaros
vai sekundaros datus, kas uzskaititi taja pasa apkopojuma Itment, kads prasits $aja regula, un
kurus uzskata par verificétiem, ievérojot So regulu, vai kurus akredit€ta strukttra ir

verificgjusi saskana ar citiem speka esoSiem Savienibas tiesibu aktiem.

(17) Butu jaizveido siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvértibu ES pamata
datubaze, lai uzlabotu to siltumnicefekta gazu emisiju rezultatu salidzinamibu, kas iegiti,
piemérojot So regulu. ES pamata datubazeé biitu jaieklauj atseviSka tabula par katru
transporta veidu, un kugniecibas jomas siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standarta
dati butu jaiegiist no “Thetis-MRV” datubazes vai “Fuel EU datubazes”. Butu jaatlauj ari
citas attiecigas datubazes un datu kopas, ko parvalda tresas personas, ar nosacijumu, ka tam

tiek veikta tehniska kvalitates parbaude Savienibas limeni.

(18) Nosakot transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisiju intensitati, ir nepiecieSami
transporta energonesgju siltumnicefekta gazu emisijas faktori, lai iegttu siltumnicefekta
gazu emisiju apléses, kas atspogulo energijas daudzumu, kur§ izmantots “no ieguves lidz
patérinam”. Tapéc, lai nodroSinatu ievaddatu salidzinamibu un kvalitati, bitu jaizveido

centralizéta ES energoneséju siltumnicefekta gazu emisijas faktoru datubaze.

16365/23 bro/BRO/jvd 9
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(18.a) Siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvértibu ES pamata datubazé un

(19)

(20)

centraliz€taja ES siltumnicefekta gazu emisijas standartfaktoru datubazé jo ipasi butu
jaieklauj siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvertibas un faktori, par kuriem
attiecigi ir vienojusies Savieniba vai par kuriem Savienibas interesés panakta vienoSanas
starptautiska Itmeni. Tomer, nemot veéra standartvertibu specifiskumu nozaru, valstu un
regionalaja Itmen visa Savieniba, siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvértibu
ES pamata datubazei buitu jaatspogulo tie transportlidzeklu un kugu tipi, ko parasti izmanto
dalibvalstis. Minétajai datubazei un centralizétajai ES siltumnicefekta gazu emisijas

standartfaktoru datubazei biitu jaatspogulo ar1 unikalas iezimes dazadas dalibvalstis.

Siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvertibu un siltumnicefekta gazu emisijas
faktoru ES datubazu izstrade un uzturéSana, ka ar1 treSo personu parvaldito ar€jo datubazu
un datu kopu tehniskas kvalitates parbaude biitu javeic neitralai un kompetentai struktiirai,
kas darbojas Savienibas limeni. Nemot véra Eiropas Vides agentiiras kompetenci, ta ir
vispiemerotaka iestade, kas var sniegt nepiecieSsamo tehnisko palidzibu §ts regulas dalas
pareizai istenoSanai. Vajadzibas gadijuma dalibvalstis Eiropas Vides agentiirai var sniegt

papildu datus.

Var izmantot modelétus datus, ja to pamata ir modelis, kas izveidots saskana ar atsauces
metodiku un attieciga gadijuma citiem Saja regula izklastitajiem noteikumiem par sekundaro

datu un aprékinu riku izmantoSanu.
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1)

(22)

Regula (ES) 2015/757 ® un Direktiva 2003/87/EK 1° ir noteikta prasiba vakt un aprékinat
attiecigi kugu un gaisa kugu CO; emisijas un katru gadu par tam zinot. Regula
(ES) 2015/757 un Direktiva 2003/87/EK papildina Saja regula izklastitos noteikumus, jo
pasi attieciba uz sadedzinatas degvielas datu sagatavoSanu, kas izmantojami ka ievaddati
transporta pakalpojumu emisiju kvantitativai noteikSanai par nobraukto attalumu vai
parvadatas kravas apjomu. levaddati transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju
noteikSanai var bt ieguti, arT T1stenojot citus tiesibu aktus, pieméram, Regulu
(ES) 2019/1242 ' un Regulu (ES) 2019/631 12 vai Regulu (ES) 2023/1805 !3. Komisijai
biitu janodrosina §1s regulas saderiba un konsekvence ar speka esoSajiem Savienibas tiesibu
aktiem un gaidamajam iniciativam. Jo TpaSi gaidamais [priekslikums par piekluvi

transportlidzeklu datiem] varétu sekmét primaro datu izmantoSanu.

Ir lietderigi noteikt kop€jus raditajus siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatu izteikSanai, kas
ir So datu salidzinamibas pamata un lauj efektivi salidzinosi noveértét dazadus transporta
pakalpojumus. Kopg&jiem raditajiem biitu arT jasekmé skaidri sniegta informacija no datu

sniedzgja puses un preciza $is informacijas izpratne no datu sanéméja puses.

10

11

12

13

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/757 (2015. gada 29. aprilis) par jiiras
transporta oglekla dioksida emisiju monitoringu, zinoSanu un verifikaciju un ar ko groza
Direkttvu 2009/16/EK (OV L 123, 19.5.2015., 55.-76. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru
nosaka sistemu siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena un
groza Padomes Direktivu 96/61/EK (OV L 275, 25.10.2003., 32.-46. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1242 (2019. gada 20. jiinijs) par CO2
emisiju standartu noteikSanu jauniem lielas noslodzes transportlidzekliem un ar kuru groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 595/2009 un (ES) 2018/956 un Padomes
Direktivu 96/53/EK (OV L 198, 25.7.2019.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/631 (2019. gada 17. aprilis) par CO2
emisiju standartu noteikSanu jauniem vieglajiem pasaZzieru automobiliem un jauniem
vieglajiem komercialajiem transportlidzekliem un ar kuru atcel Regulu (EK) Nr. 443/2009
un Regulu (ES) Nr. 510/2011 (Dokuments attiecas uz EEZ) (OJ L 111, 25.4.2019, p. 13-53)
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1805 (2023. gada 13. septembris) par
atjaunigo un mazoglekla degvielu izmantoSanu juras transporta un Direktivas 2009/16/EK
grozisanu (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 234, 22.9.2023., 48.-100. Ipp.).
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(23)

(23.)

(24)

Jebkura dezagregéta informacija par transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam,
ko atklaj tre$am personam komercialiem vai regulativiem mérkiem saskana ar $is regulas
darbibas jomu, obligati un uzskatami jaieklauj izvaddati, kas noteikti saskana ar $aja regula
izklastitajiem 1paSajiem siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanas noteikumiem.
Vajadzibas gadijuma var pievienot papildu datu elementus, kas kalpo citiem mérkiem, nevis

tiem, kas noteikti $aja regula.

Informacijas atklaSana par siltumnicefekta gazu emisijam pirms transporta pakalpojumu
sniegSanas ir butiska, lai veicinatu apzinatu izvéli no iedzivotaju puses. Tomér informaciju
par siltumnicefekta gazu emisijam var atklat p&c transporta pakalpojuma sniegSanas
pienacigi pamatotos gadijumos, kad sazinai starp uzn€émumiem ir vajadziga detaliz&taka

informacija, jo pasi logistikas kézu un apakSuznémuma Iiguma attiecibu konteksta.

Lai pieraditu atbilstibu $aja regula noteiktajam prasibam, subjektam, kas aprékina un atklaj
datus par transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam, biitu jaspg sniegt
pieradijumus, kas pamato attiecigos izvaddatus. Pieradijumi biitu jasagatavo saskana ar
noteikumiem par zinoSanu transporta pakalpojumu Iimeni, kas izklastiti standarta
EN ISO 14083:2023, un tiem vajadzetu biit pieejamiem pec kompetentas iestades,
pieméram, tiesas, vai jebkuras citas treSas personas pieprasijuma, ja tas tiek prasits saskana

ar TpaSu vienosanos, tostarp no uznémumu savstarpgjo darfjjumu viedokla.
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(25)

(26)

27)

Ja vien nepieméro atseviSskus nosacijumus, datu starpnieks, kas vac datus par transporta
pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam no attiecigd subjekta vai citas relevantas
juridiskas vai fiziskas personas un atklaj tos tirgl, nebiitu jauzskata par atbildigu, ja Sie dati
neatbilst kadai no Saja regula noteiktajam prasibam attieciba uz transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanu un verifikaciju un aprékinu riku sertifikaciju.
Tomér datu starpniekam biitu jacenSas noverst neprecizu vai nepareizu datu atklasanu un
jaievéro noteikumi, kas saistiti ar siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatiem, inform&Sanu un
parredzamibu. Turklat datu starpniekam biitu janorada S§is informacijas avots, lai varétu

identificét attiecigo informacijas sniedzgju.

Argjie aprekinu 1iki, kas tiek piedavati tirgd plasakai komercialai un nekomercialai
izmantoSanai, var atvieglot transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti,
tadgjadi veicinot to, ka tos izmanto plasakas ieintereséto personu grupas. So riku
izmantoSana bitu jasertificE, lai garantetu, ka tie atbilst $is regulas prasibam, jo 1pasi
attiectba uz kopg@jas atsauces metodikas izmantoSanu un atbilstosu ievaddatu kopumu. Jo
ipasi, lai MVU istenot So regulu butu vieglak, lai ierobezotu aprékinu sarezgitibu un
mazinatu MVU administrativo un finansialo slogu, panaktu vienotu istenosanu vistipiskako
pakalpojumu uzskaité un palielinatu datu parredzamibu, Komisijai biitu jaizstrada aprékinu

r1ki 1zvaddatu noteikSanai.

Pienacigi izveidotai verifikacijas sist€émai, ar ko parbauda tirgi atklato siltumnicefekta gazu
emisiju izvaddatu un ar tiem saistito aprékinu procesu atbilstibu Saja regula noteiktajam
prasibam, biitu ievérojami japalielina uzticiba So datu ticamibai un precizitatei. Subjektiem,
kas sekmigi izturjusi atbilstibas novért€Sanu, vajadzetu but tiesigiem sanemt atbilstibas
apliecinajumu, kas butu visparatzits visa Savieniba. Ja ir ieklauti primarie dati, tas butu
janorada atbilstibas apliecinajuma, jo 1pasi, lai stimulétu jebkuru subjektu, uz kuru attiecas

Saja regula izklastitie noteikumi, vakt un izmantot primarus datus.
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(28) Ar verifikaciju saistitais administrativais slogs mazakiem uzpnémumiem varétu bt
nesamerigs, tapéc no ta bitu jaizvairas. Saja nolika MVU biitu jaatbrivo no prasibam, kas
saistitas ar verifikaciju, ja vien S$ie uzn€mumi nevélas sanemt attiecigu atbilstibas
apliecinajumu. Turklat lielajiem uzn@mumiem bitu janem vera proporcionalitates princips,

apsverot iespgju pieprasit atbilstibas verifikaciju no vertibu k&des partneriem, jo 1pasi MVU.

(29) Ja dati par transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju datiem jau ir verificeti
saskana ar TpaSiem noteikumiem, kas izklastiti citos Savienibas aktos, tostarp — attieciba uz
aviacijas nozari — Direktiva 2003/87 un uz tas pamata pienemtajos delegétajos un
stenoSanas aktos un — attieciba uz jlirniecibas nozari — Regula (ES) 2023/1805 par atjaunigo
un mazoglekla degvielu izmantoSanu juras transporta un ar ko groza Direktivu 2009/16/EK
vai Regulu (ES) 2015/757 par juras transporta radito siltumnicefekta gazu emisiju
monitoringu, zinoSanu un verifikaciju un ar ko groza Direktivu 2009/16/EK, attiecigie dati

biitu jauzskata par verificétiem saskana ar So regulu.

(29.a) Lai Savienibas tiesibu aktos saglabatu gaisa transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu
emisiju uzskaites konsekvenci, datus saistiba ar transporta pakalpojumu siltumnicefekta
gazu emisijam, kas ieklaujami datubazes, kuras izveidotas, ievérojot citus ES tiesibu aktus
transporta nozar€, vai kas ir izmantojami, ievérojot $adus tiesibu aktus, pieméram, Regulu
(ES) 2023/2405 un uz tas pamata pienemtos istenosSanas aktus, saskana ar minétajos aktos
izklastitajiem nosacijumiem var balstit uz Saja regula paredzetajiem noteikumiem par

transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti.
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(30)

(1)

Lai nodrosinatu $is regulas efektivu darbibu, butu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz papildu
metozu un krit€riju noteikSanu atbilstibas noveértéSanas strukttiru akreditacijai. Ir pasSi
butiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp
ekspertu ltment, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu . Jo ipasi, lai
delegéto aktu sagatavoSana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu ekspertiem
ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §is regulas istenoSanai, IstenoSanas pilnvaras bitu
japieskir Komisijai attieciba uz pieprasjjumiem Eiropas Standartizacijas komitejai parskatit
EN ISO standartu 14083:2023, konkrétu minéta standarta grozijumu vai komponentu
piem@roSanas izslégSanu, tadu primaro vai sekundaro datu izmantoSanu, kurus akreditéta
struktiira verificgjusi saskana ar citiem speka esoSiem Savienibas tiesibu aktiem, tadu
piemérojamo datu raditaju definéSanu, kas izsaka siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatus,
tadas atsauces metodikas precizéSanu, ar ko paredz noteikumus, ka veikt standartvertibu
argjo datubazu tehniskas kvalitates parbaudi, aprékinu riku izstradi un sertifikaciju un
siltumnicefekta gazu emisiju datu verifikaciju, ka art papildinat raditaju sarakstu. Miné&tas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/2011 15,

14

15

lestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju
par labaku likumdoSanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(32)

(33)

(34)

Transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju datu salidzinamiba un plasaka
siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites ievieSana uznémejdarbibas praks€ nav merki, kurus
dalibvalstis var pietickami labi sasniegt, nerisk&jot ieviest birokratiju iekSgja tirgii un
neradot papildu izmaksas un administrativo slogu nozarém. Sos mérkus var labak sasniegt
Savienibas limeni, pateicoties tikla efektam, ko rada dalibvalstu kopiga darbiba. Tapéc
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta

noteikto subsidiaritates principu.

Saskana ar proporcionalitates principu, lai sasniegtu pamatmeérki — stimulét uznémumu un
klientu paradumu mainu, lai samazinatu transporta pakalpojumu raditas siltumnicefekta
gazu emisijas, sakot izmantot salidzindmus un uzticamus datus par siltumnicefekta gazu
emisijam, — ir atbilstigi un lietderigi izstradat noteikumus par transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti. ST regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi, lai sasniegtu izvirzitos m&rkus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta

4. punktu.

Saistiba ar §1s regulas izveért§jumu Komisijai biitu janoverte, vai ir nepiecieSams un vai ir
iesp&jams siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanas metodika ieklaut procesus, kas saistiti
ar transportlidzeklu vai parkrauSanas un iekapSanas/izkapSanas iekartu biivniecibu,
uzturéSanu un nodoSanu metalliZznos, noluka noteikt pilna aprites cikla balstitas
siltumnicefekta gazu emisijas, jo pilnigas oglekla pedas pieeja (aprites cikla balstitas SEG
emisijas), ka paredzets 2011. gada Baltaja gramata par transportu un 2020. gada decembra
Ilgtspgjigas un viedas mobilitates stratégija, prasa ieklaut augsup&jo kédi un ekspluatacijas
laika beigu emisijas. Turklat Komisijai biitu janoverte, vai ir vajadzigs un iesp&jams noteikt,

ka informacijas pazinoSana saskana ar standartu EN ISO 14083:2023 ir obligata,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants

Prieksmets

Ar So regulu nosaka noteikumus tadu transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju

uzskaitei, kuru izpilde tiek sakta vai pabeigta Savienibas teritorija.

2. pants

Darbibas joma
So regulu jo Tpasi pieméro:

a) subjektiem, kas sniedz vai organizé kravu un pasazieru parvadajumu pakalpojumus
Savieniba, kas aprékina]...] tadu transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijas, kuru
izpilde tiek sakta vai pabeigta Savienibas teritorija, un kas atklaj[...] dezagregetu informaciju
par §STm emisijam treSam personam;

b) aprékinu riku izstradatajiem;

c) treSo puSu datubazu izstradatajiem; un

d) atbilstibas novertéSanas struktiiram, kas atbild par verifikacijas un sertifikacijas darbibam.

So regulu pieméro datu aprékina$anai un atklasanai, ja §adus datus aprékina un atklaj uz liguma
pamata vai brivpratigi vai ja $§adu aprékinu un atklaSanu prasa piemérojamie valsts vai Savienibas

tiesibu akti.
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3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “siltumnicefekta gazes” ir atmosféras gazveida sastdvdalas — gan dabiskas, gan
antropogénas —, kas absorbé un emité starojumu konkré&tos vilnu garumos ta infrasarkana
starojuma spektra, kuru emité Zemes virsma, atmosféra un makoni;

2) “siltumnicefekta gazu emisija” ir siltumnicefekta gazu izplide atmosfeéra, kas izteikta
oglekla dioksida ekvivalenta masa;

3) “oglekla dioksida ekvivalents (COze)” ir vieniba, ko izmanto, lai salidzinatu
siltumnicefekta gazu radito radiativo fors€jumu ar oglekla dioksida radito radiativo
fors€jumu;

4) “siltumnicefekta gazu emisiju uzskaite” ir darbibas, ko veic, lai, izmantojot me&rjjumus un
aprékinus, kvantitativi noteiktu siltumnicefekta gazu emisijas un izmantotu zinoSanai,

5) “transporta pakalpojums™ ir kravas vai pasaZiera parvadasana no sakumpunkta uz
galameérki; transporta pakalpojums var ietvert vienu vai vairakus transporta kédes
elementus, kas paredz gan parvadajumus, gan mezgla darbibu(-as);

6) “parvadajums” ir transportlidzekla ekspluatacija, lai parvadatu pasazierus un/vai kravu;

7) “mezgla darbiba” ir darbiba, kuras meérkis ir kravas vai pasaZieru parvietoSana caur
mezglu;

8) “transportlidzeklis” ir visu veidu transporta Iidzeklis pasazieru un/vai precu parvadasanai;
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9) “transporta k&de” ir ar kravu vai pasazieri (vai pasazieru grupu) saistitu transporta
elementu seciba, kas kopa nodroSina to parvietosanu no sakumpunkta uz galamerki;

10) “transporta kédes elements” ir transporta k&des posms, kurd kravu vai pasazieri (vai
pasazieru grupu) parvada viens transportlidzeklis vai kur§ §kérso vienu mezglu;

11) “informacijas atklasana par transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam” ir
dezagregetas informacijas par ar konkrétu transporta pakalpojumu saistitam
siltumnicefekta gazu emisijam pazinoSana jebkurai treSai personai, ko veic attiecigais
subjekts vai datu starpnieks saistiba ar minéta pakalpojuma sniegSanu, inform&Sanu par to
vai tirgvedibu pirms vai p&c transporta pakalpojuma sniegsanas;

12) “attiecigais subjekts” ir subjekts, kas aprékina tadu transporta pakalpojumu siltumnicefekta
gazu emisijas, kuru izpilde tiek sakta vai pabeigta Savienibas teritorija, un atklaj datus par
$Tm emisijam jebkurai treSai personai komercialos vai regulativos noliikos;

13) “datu starpnieks” ir juridiska vai fiziska persona, kas vac un atklaj informaciju par
transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam, pamatojoties uz atseviskiem
juridiskiem, ligumiskiem vai citiem attiecigiem noteikumiem;

14) “siltumnicefekta gazu darbiba” ir darbiba, kas rada siltumnicefekta gazu emisijas;

15) “siltumnicefekta gazu darbibas dati” ir siltumnicefekta gazu darbibas kvantitativs
merjjums;

16) “siltumnicefekta gazu emisiju intensitate” ir koeficients, kas sasaista konkr€tus
siltumnicefekta gazu darbibas datus ar siltumnicefekta gazu emisiju;

17) “siltumnicefekta gazu emisijas faktors” ir faktors, kas sasaista siltumnicefekta gazu
darbibas datus ar siltumnicefekta gazu emisiju;
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18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

29 99

“siltumnicefekta gazu emisijas “no ieguves lidz patérinam” ” ir emisijas, kas atspogulo
siltumnicefekta gazu ietekmi, ko rada gan transportlidzekla izmantoSana, gan
transportlidzekla energoapgade, tostarp emisijas no mezgliem un aukstumagentiem. Jiiras
un aviacijas transporta nozaré tas nozimé siltumnicefekta gazu emisijas “no urbuma lidz

kilidenim”.

99 9

“emisijas “no uzpildes lidz paterinam”” ir emisijas, kas rodas, izmantojot energiju
transportlidzeklu piedzinai; emisiju “no ieguves lidz pat€rinam” apakSgrupa. Jiras un
aviacijas transporta nozaré tas nozimé siltumnicefekta gazu emisijas “no tvertnes lidz

kiltidenim”.

“energonesgjs” ir viela vai paradiba, ko var izmantot mehaniska darba veikSanai vai

siltuma raZoSanai, vai kimisko vai fizikalo procesu vadiSanai;

“primarie dati” ir procesa vai darbibas kvantitativa vertiba, kas ieglita, veicot tieSu

mérfjumu vai aprékinu, kura pamata ir tieSie merjjumi,

“sekundarie dati” ir vai nu model&ti dati, vai standartvertibas, kas neatbilst primaro datu
prasibam, tostarp dati no datubaz&m un publicétas literatiiras, siltumnicefekta gazu emisijas
standartkoeficienti no valstu parskatiem, aprékinati dati, apléses vai citi reprezentativi dati

un dati, kas iegiiti, izmantojot aizstajéjprocesus vai apl€ses;

“standartvertiba” ir sekundaro datu vertiba, kas iegtita no public€ta avota un ko uzskata par

noklus€juma vertibu, ja tritkst primaro vai modeléto datu;

“model@tie dati” ir dati, kas iegiiti, izmantojot modeli, kura nemti véra primarie dati un/vai
ar siltumnicefekta gazu emisijam saistitie transporta darbibas vai mezgla darbibas

parametri, tostarp izmantojot modeli, kas nodroSinats ar aprékinu riku;
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25) “izvaddati” ir dezagreg@ti dati par transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam,
kas iegiiti, izmantojot $aja regula noteikto atsauces metodiku un ievades datus;

26) “raditaji” ir kvantitativa novert§juma merijumi;

27) “pieradijumi, kas pamato datus par transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam”
ir zinojuma sagatavoSana péc pieprasijuma transporta pakalpojuma limeni, ka noteikts
standarta EN ISO 14083:2023;

28) “aprékinu riks” ir lietojumprogramma, modelis vai programmatiira, kas lauj automatiski
aprékinat transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijas;

29) “argjs aprekinu riks” ir aprékinu riks, ko plasakam komercialam vai nekomercialam
lietojumam tirgli piedava tresa persona;

30) “atbilstibas novertéSanas struktira” ir atbilstibas noveértéSanas struktira, ka definéts
Regulas (EK) Nr. 765/2008 16 2. panta 13.punkta.

16 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. jiilijs), ar ko

nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un
atcel Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008.).
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11 NODALA

METODIKA

4. pants

Transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju aprékindsanas metode

1. Transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijas aprékina, pamatojoties uz standarta
EN ISO 14083:2023 atjauninataja versija noteikto metodiku, ka precizets §is regulas

IIT nodala izklastitajos noteikumos.

2. Komisija ne vélak ka 36 méneSus pec §is regulas 19. panta 2. punkta minétas dienas

noverté vajadzibu korigét jebkuru 1. punkta miné&to standarta komponentu.

3. Komisija p&c savas iniciativas vai p&c dalibvalsts pieprasijuma var sakt atbilstibas
parbaudi, lai novertetu jebkuru 1. punkta minéta standarta grozijumu un vajadzibu veikt

turpmakus pielagojumus.

4. Atkapjoties no 1. punkta, Komisija ar istenoSanas aktiem saskana ar 17. pantu apzina
3. punkta min€tos grozijumus vai 2. punkta min€tos komponentus, kas rada acimredzamu
neatbilstibas risku $1s regulas merkiem un citiem piemérojamiem Savienibas noteikumiem

un ko tadel nepiemeéro.

5. Komisija ir pilnvarota pienemt TstenoSanas aktus saskana ar 17.pantu, lai pieprasitu
Eiropas Standartizacijas komitejai parskatit 1. punkta minto standartu, tostarp
pamatojoties uz 2. punkta minéta novertgjuma un 3. punkta minétas atbilstibas parbaudes

rezultatiem.
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6. Komisija ir pilnvarota pienemt istenoSanas aktus saskana ar 17. pantu, lai paredzetu siki
izstradatus noteikumus S§is regulas vienadai istenosanai noluka precizét 1. punkta min&to
atsauces metodiku, nodroSinat tas vienotu istenoSanu tirgi attieciba uz pieeju, ar ko nosaka
attiecigos ar emisijam saistitos parametrus siltumnicefekta gazu emisiju aprékinaSanai
pirms pakalpojuma sniegSanas, un attieciga gadijuma citus tehniskos parametrus, kas
saistiti ar emisiju sadali vai datu elementu apkoposSanu un kas nav skaidri izskaidroti

miné&taja metodika.

7. Dati saistiba ar transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijam, kas ieklaujami
datubazes, kuras izveidotas, ievérojot citus Savienibas tiesibu aktus transporta nozare, vai
kas ir izmantojami, ieverojot $adus tiesibu aktus, var biit balstiti uz 1. punktad mingtajiem
transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites standartiem un noteikumiem

saskana ar minétajos tiesibu aktos izklastitajiem nosacijumiem.
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III NODALA

IEVADDATI UN AVOTI

5. pants

Primaro un sekundaro datu izmantoSana

Sis regulas 2.panta a)apakSpunktd mindtic subjekti transporta pakalpojuma

siltumnicefekta gazu emisiju vajadzibam prioritari izmanto primaros datus.

Dalibvalsts var noteikt primaro datu izmantoSanas obligatumu attieciba uz tadiem
parvadajumiem tas teritorija, ko veic subjekti, kuru darbinieku skaits parsniedz konkrétu,
valsts tiestbu aktos noteiktu robezvertibu, ja transporta pakalpojuma izpilde sakas un
beidzas tas teritorija. Dalibvalsts Sadu prasibu nepiem@ro parrobezu parvadajumiem,
tostarp parvadajumiem tranzita caur tas teritoriju, un maziem un vid€jiem uznémumiem,

kas minéti Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK 17.

17

Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouznp€mumu, mazo un
vid€jo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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2. Sekundaro datu izmantoSana transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisiju

aprékinasanai ir atlauta ar $adiem nosacijumiem:
a) siltumnicefekta gazu emisijas intensitates standartvertibas ir iegiitas no:

1) siltumnicefekta gazu emisijas intensitates standartvértibu ES pamata datubazes,

kas ming&ta 6. panta 1. punkta;

il) siltumnicefekta gazu emisijas intensitates standartvértibu datubazém un datu

kopam, ko parvalda tresas personas saskana ar 7. pantu;

b) transporta energonesgju siltumnicefekta gazu emisijas standartfaktorus iegiist no

8. panta mingtas centralizétas ES siltumnicefekta gazu emisijas faktoru datubazes;

¢) modeléto datu pamata ir modelis, kas izveidots saskana ar 4. panta minéto metodiku
un 5. panta 2. punkta b) apakSpunkta un attieciga gadijuma 11. panta izklastitajiem

noteikumiem.

3. Neskarot §a panta 1. punkta otro dalu, 2. panta a) punkta miné&tie subjekti var izmantot
primaros vai sekundaros datus, kurus uzskata par verific€tiem saskana ar 13. panta
8. punktu vai kurus saskana ar citiem speka esoSiem Savienibas tiesibu aktiem ir
verific€jusi 15.a panta minéta akrediteta strukttira, ar noteikumu, ka $adi dati ir pieejami

taja pasa apkopojuma liment, kads prasits Saja regula.

Komisija saskana ar 17.pantu pienem TistenoSanas aktus, kas nosaka detalizétus

noteikumus par §a punkta pieméros$anas nosacijumiem.
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6. pants

Siltumnicefekta gazu emisijas intensitates standartvértibu ES pamata datubaze

1. Komisija ar Eiropas Vides agentiiras tehnisko palidzibu un vajadzibas gadijuma ar
dalibvalstu papildu brivpratigu ieguldijumu lidz [datums: 42 ménesi pec §1s regulas stasanas
speka] izveido ES pamata datubazi, kura apkopotas 5. panta 2. punkta a) apakSpunkta i) dala
minétas siltumnicefekta gazu emisijas intensitates standartveértibas, tostarp standartvertibas

attieciba uz transportlidzeklu un kugu tipiem, ko parasti izmanto dazas vai visas dalibvalstis.

Minétas standartvertibas atspogulo atrasanas vieta balstito pieeju, kas noradita 4. panta

1. punkta mingtaja standarta, un attieciga gadijuma unikalas iezimes dazadas dalibvalstis.

Ja pieejams, ES pamata datubaze ietver siltumnicefekta gazu emisijas intensitates vertibas,
par kuram vienojusies Savieniba vai par kuram Savienibas interes€s ir panakta vienoSanas
starptautiska I[tmeni. Minétas vértibas izmanto ka standartveértibas tadu parvadajumu
siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanai un atklasanai, kuri Skérso vismaz vienu robezu
starp divam dalibvalstim, ja vien ES pamata datubazé nav pieejamas precizakas

standartveértibas.
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l.a  ES pamata datubaze ir ieklauta atseviska tabula par katru transporta veidu, jo 1pasi
attieciba uz kugniecibas jomas siltumnicefekta gazu emisijas intensitates standarta datiem.
Kugniecibas jomas siltumnicefekta gazu emisijas intensitates standarta datus automatiski
iegiist no datubazes “Thetis-MRV” un attieciga gadijuma papildina ar citiem informacijas
avotiem, pieméram, no datubazes “FuelEU”, kas izveidota saskana ar Regulas (ES)
2023/1805 19. panta 1. punktu. Komisija nodro§ina 1. punktd minétas datubazes uzturéSanu,
atjauninasanu un nepartrauktu pilnveidosanu, nemot véra jaunako tehnologiju attistibu
transporta nozar€, 1. punkta min€tos principus un jaunas metodiskas pieejas siltumnicefekta
gazu emisiju aprekinasanai. Komisija nodrosina datubazes saderibu un konsekvenci ar speka
esosajiem Savienibas tiestbu aktiem. Komisija izvert€ vajadzibu vismaz reizi gada atjauninat

datubazi.

Ja tiek atjauninatas datubazeé ietvertas siltumnicefekta gazu emisijas intensitates
standartvertibas, Komisija nekavgjoties nodrosina, ka $ads atjauninajums tiek darits publiski
pieejams. Sada gadijuma subjekti pirms ir beidzies tris gadu termin$ vajadzibas gadijuma

atjaunina saskana ar 9. pantu noteiktos izvaddatus.

Sa panta 1. punkta minéta datubaze ir publiski pieejama bez maksas un visas ES oficialajas

valodas, lai apliikotu vai izmantotu emisijas intensitates standartvertibas.
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7. pants

Treso personu parvalditas siltumnicefekta gazu emisijas intensitates standartvertibu datubazes un

datu kopas

1. Sis regulas 5. panta 2. punkta a) apak$punkta ii) punkta minétas datubazes vai datu kopas
izstradatajs iesniedz Komisijai pieteikumu, lai veiktu minétaja datubazeé vai datu kopa
ieklauto siltumnicefekta gazu emisijas intensitates standartvértibu tehnisko kvalitates
parbaudi. Komisija ar Eiropas Vides agentiiras tehnisku palidzibu veic tehniskas kvalitates

parbaudi saskana ar §is regulas 4. panta 1. punkta noteiktajam prasibam.

2. Sekundaro datu izmantoSanai saskana ar 5. panta 2. punkta a) apakSpunkta ii) punktu var
lietot tikai tas emisijas intensitates standartvertibu datubazes un datu kopas, ko Komisija ir

pozitivi noveértgjusi 1. punkta minétaja tehniskas kvalitates parbaude.

3. Sapanta 1. punkta noteikto pienakumu pieméro no [24 ménesi péc 19. panta 2. punkta

minéta datuma]. Saskana ar 2 punktu veiktais pozitivais novertgjums ir derigs divus gadus.

4. Ne velak ka 48 menesus pec $is regulas speka stasanas dienas Komisija pienem istenoSanas
aktus saskana ar 17. pantu, lai paredzetu siki izstradatus noteikumus §is regulas vienadai
istenoSanai, paredzot noteikumus un nosacijumus 1. punktd minétas tehniskas kvalitates

parbaudes veikSanai un nosacijumus pozitiva novertéjuma veikSanai saskana ar 2. punktu.
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8. pants

Centralizéta ES siltumnicefekta gazu emisijas standartfaktoru datubaze

1. Komisija ar Eiropas Vides agentiiras tehnisko palidzibu un vajadzibas gadijuma ar papildu
un brivpratigu dalibvalstu ieguldijumu izveido centralu ES datubazi, kura apkopoti 5. panta
2. punkta b) apakSpunkta minétie siltumnicefekta gazu emisijas standartfaktori, tostarp dazas

vai visas dalibvalstis izmantotu energonesé€ju siltumnicefekta gazu emisijas faktori.

Minétie siltumnicefekta gazu emisijas standartfaktori atspogulo atrasanas vieta balstito
pieeju, kas ieklauta siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanas atsauces metodika, un

attieciga gadijuma unikalas iezimes dazadas dalibvalsts.

Ja pieejams, ES centralizéta datubaze ietver siltumnicefekta gazu emisijas intensitates
faktorus, par kuriem vienojusies Savieniba vai par kuriem Savienibas interesé€s ir panakta
vienoSanas starptautiskd Iimeni. Minétos emisijas faktorus izmanto ka emisijas
standartfaktorus tadu parvadajumu siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanai un atklasanai,
kuri §k&rso vismaz vienu robezu starp divam dalibvalstim, ja vien centraliz€taja ES datubazg

nav pieejami precizaki standartfaktori.
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2. Komisija ar Eiropas Vides agentiiras tehnisku palidzibu nodro$ina 1. punktad minétas
datubazes uzturéSanu, atjauninasanu un nepartrauktu pilnveidoSanu, nemot véra vajadzibu
veikt jebkadas korekcijas standarta, ka minéts 4. panta 2. punkta, jaunako tehnologiju
attistibu transporta nozarg€, 1.punkta min€tos principus un jaunas metodiskas pieejas
siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanai. Komisija nodroSina datubazes saderibu un

konsekvenci ar speka esosajiem Savienibas tiesibu aktiem.

Ja tiek atjauninati datubazg ietvertie siltumnicefekta gazu emisijas standartfaktori, Komisija
nekavéjoties nodrogina, ka §ads atjauninajums tiek darits publiski pieejams. Sada gadijuma
subjekti pirms ir beidzies tris gadu termin$ vajadzibas gadijuma atjaunina saskana ar

9. pantu noteiktos izvaddatus.

3. Sa panta 1. punkta minéta datubaze ir publiski pieejama bez maksas un visas ES oficialajas
valodas, lai aplukotu vai izmantotu transporta energonesgju siltumnicefekta gazu emisijas

standartfaktorus.
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IV NODALA

IZVADDATI UN PARREDZAMIBA

9. pants

Transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatu noteikSana

1. Izvaddatus nosaka, izmantojot atsauces metodiku un ievaddatus saskana ar §is regulas 4.—

8. pantu.

2. Izvaddatus var noteikt, izmantojot aprékinu rikus. Saja noliika var izmantot tikai argjus

aprékinu rikus, kas sertificeti saskana ar 11. pantu, vai 3. punkta miné&to riku.

3. Pirms [36 m&neSi p&c §1s regulas stasanas spéka] Komisija, izmantojot Istenosanas aktus

saskana ar 17. pantu, izstrada aprékina riku izvaddatu noteiksanai.

4. Sa panta 2. punkta mingtos rikus var izmantot, lai aprekinatu raditajus vai citus datus, ko
paredzets ieklaut datubazes, kuras izveidotas, ievérojot citus ES tiesibu aktus transporta

nozarg€, saskana ar minétajos tiesibu aktos paredzetajiem nosacijumiem.

5. Izvaddati ietver vismaz kop€jo oglekla dioksida ekvivalenta (CO2e) masu katram transporta
pakalpojumam un — saistiba ar attieciga transporta pakalpojuma veidu — piemé&rojamos
datu raditajus, kas izsaka siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatus, ka ieteikts 4. panta

1. punkta minétaja standarta un noteikts saskana ar §a punkta otro dalu.
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Lai nodroS$inatu §a punkta pirmas dalas vienadu TstenoSanu, Komisija ar 1stenoSanas aktiem,
kas pienemti saskana ar 17. pantu, nosaka taja mintos datu raditajus attieciba uz kravu
parvadajumiem, kravu parvadajumu mezgla caurlaidsp&ju, pasazieru parvadajumiem un
pasazieru parvadajumu mezgla caurlaidsp&ju. Saja nolika Komisija nem véra
siltumnicefekta gazu emisijas intensitates koeficientus, kas noteikti 4. panta 1. punkta

minétaja standarta.
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10. pants

Informésana un parredzamiba

1. Attiecigie subjekti pirms transporta pakalpojuma sniegSanas skaidri un neparprotami atklaj
izvaddatus. Pienacigi pamatotos apstaklos izvaddatus var atklat péc transporta pakalpojuma
sniegSanas. Kad attiecigie subjekti atklaj izvaddatus, pazinojuma, kas pievienots Sai
informacijai, tie ieklauj $adu pazinojumu: “Siltumnicefekta gazu emisijas aprékinatas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu [atsauce uz So regulu]” vismaz viena no
ES oficialajam valodam un, ja iesp&jams, tas dalibvalsts oficialaja valoda, kuras teritorija

pakalpojums tiek sniegts.

2. Ja izvaddatus iegiist un atklaj datu starpnieks, pamatojoties uz atsevisku vienoSanos,
pieméro 1. punkta un 9. panta 5. punkta paredzetos noteikumus. Atklajot izvaddatus, datu

starpnieks ieklauj atsauci uz So datu avotu.

3. Jatiek izmantoti primarie dati 5. panta 1. punkta nozime, attiecigie subjekti ir tiesigi pazinot
So faktu jebkurai tresai personai ar nosacijumu, ka primaro datu izmanto$ana ir apstiprinata

12. un 13. panta paredzéta verifikacijas procesa gaita.
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4. Attiecigie subjekti spgj sniegt pieradijumus, kas pamato, ka tika iegiiti izvaddati. Sos
pieradijumus iegist saskana ar 4. panta 1. punktd minétaja atsauces metodika noteiktajam

prasibam, un:
a) tos izmanto par pamatu verifikacijas novertejumam saskana ar 12. un 13. pantu;

b) tos dara pieejamus p&c saskana ar valsts vai Savienibas tiesibu aktiem izraudzitas
kompetentas iestades vai citas tre$as personas pieprasijuma, ja tiek piemérotas atseviskas

juridiskas vai ligumiskas vienoSanas;

c) ja verifikacija tiek veikta saskana ar 12. un 13. pantu, taja ieklauj atsauci uz 13. panta
6. punkta mingto atbilstibas apliecindjumu un tas atbilstibas novertéSanas struktiiras

kontaktinformaciju, kas sagatavojusi atbilstibas apliecinajumu;

d) ja izvaddatus nosaka, izmantojot 9. panta 2. punktd minéto ar€jo aprékinu riku, tajos

ieklauj atsauci uz So apréekinu riku.

5. Sa panta 4. punktd minétos izvaddatus un pieradijumus izklasta skaidri un neparprotami
vismaz viena no Savienibas oficialajam valodam. Ja iespgjams, tos dara pieejamus timekla

saites, QR koda vai lidzvertiga veida.
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6. Persondatus apstrada saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 2016/679 18.

7. Visi izvaddatu un 4. punkta minéto pieradijumu sanéméji veic pasakumus, lai nodroSinatu to
attiecigo komercialo datu konfidencialitati, kurus apstrada un pazino saskana ar So regulu,
un nodro$ina, ka $adiem datiem var piekliit, tos apstradat un atklat tikai tad, kad tas ir

atlauts.

18 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula); (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.)
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V NODALA

PAPILDPASAKUMI

11. pants

Aprékinu riku sertifikdacija

1. Argjos aprekinu rikus, kas mingti 9. panta 2. punkta, sertificé atbilstibas novértéSanas

struktiira, kas minéta 14. panta.

2. Aprekinu rika izstradatajs iesniedz pieteikumu atbilstibas noveérté€Sanas struktirai, kas
noverte aprékinu rika atbilstibu 4. [idz 9. panta noteiktajam prasibam. Pozitiva noveértg§juma
gadijuma atbilstibas novérteésanas struktiira izsniedz sertifikatu par aprékinu rika atbilstibu
Siem noteikumiem. Ja vert§jums ir negativs, atbilstibas novert€Sanas struktiira pieteikuma

iesniedz€jam sniedz negativa noveért€juma pamatojumu.

3. Attieciga atbilstibas noveértéSanas struktiira uztur atjauninatu sarakstu ar aprékinu rikiem,
kurus ta ir sertificgjusi un kuriem ta ir atsaukusi vai apturgjusi sertifikaciju. Ta dara So
sarakstu publiski pieejamu sava timeklvietné un nekavg€joties pazino Komisijai minétas

timeklvietnes adresi.
4. Sertifikats ir derigs divus gadus.

5. Komisija sava oficialaja timeklvietné publicé sarakstu ar visiem aprékinu rikiem, kas ir

sertificéti saskana ar 1. un 2. punktu.

6. Komisija pienem istenoSanas aktus saskana ar 17. pantu, lai paredzétu noteikumus par
aprékinu riku sertifikaciju, attiecigo atbilstibas sertifikatu, tostarp noteikumus par

sertifikacijas atjaunoSanu, apturéSanu un anuléSanu.
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VINODALA

SILTUMNICEFEKTA GAZU EMISIJAS VERIFIKACIJA UN APREKINU PROCESI

12. pants

Verifikacijas tvéerums

1. Regulas 9. panta mingtajiem izvaddatiem piemero verifikaciju, lai parbauditu to atbilstibu

§1s regulas 4.,5. un 9. panta noteiktajam prasibam.

2. Sa panta 1. punktu pieméro attiecigajiem 2. panta a) apakspunkta minétajiem subjektiem,
iznemot mikrouzn€émumus un mazos un vidgjos uzn€mumus, kas minéti Komisijas
Teteikuma 2003/361/EK '°. Mikrouznémumu, mazo un vid&jo uznémumu verifikaciju

saskana ar So regulu var veikt p&c to pieprasijuma.

13. pants

Verifikacijas darbibas un process

1. Atbilstibas novertéSanas struktiira, kas minéta 14. panta, parbauda attieciga subjekta atklato

izvaddatu pamatotibu, ticamibu, atbilstibu un precizitati.

2. Atbilstibas novertéSanas struktiira verifice atbilstibu 4., 5. un 9. panta noteiktajam prasibam

un pamatojoties uz 10. panta 4. punkta minétajiem pieradijumiem. Verifice:

a) izmantotas aprékinu metodes;

19 Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzn€mumu, mazo un
vid€jo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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b) aprékinos izmantoto ievaddatu avotu(-us);
c) veikto aprékinu pareizibu;
d) izmantotos raditajus.

3. Ja tiek izmantoti ar€ji aprékinu riki, atbilstibas noveértéSanas struktiira nem véra to attiecigo

atbilstibas sertifikatu, kas min&ts 11. panta 2. punkta.

4. Ja verifikacijas novertejuma tiek konstateti nepareizi aprékini vai neatbilstibas §1s regulas 4.,
5. vai 9. pantam, atbilstibas noveértéSanas struktiira par to bez kavésanas informé attiecigo
subjektu. P&c tam Sis subjekts izlabo aprékinus vai novers neatbilstibas, lai varétu pabeigt

verifikacijas procesu.

5. Attiecigais subjekts sniedz atbilstibas novert€Sanas struktiirai visu papildu informaciju, kas
tai lauj istenot verifikacijas procediiras. Atbilstibas novértéSanas struktiira verifikacijas

procesa laika drikst veikt parbaudes, lai noteiktu datu un aprékinu ticamibu.

6. P&c verifikacijas pabeigSanas atbilstibas novert€sanas struktiira attieciga gadijuma sagatavo
atbilstibas apliecinajumu, kas apstiprina, ka izvaddati atbilst attiecigajam S$aja regula

noteiktajam prasibam.

7. Attieciga atbilstibas novertéSanas struktiira izveido un uztur atjauninatu to subjektu sarakstu,
kuriem veikta verifikacija saskana ar So pantu. Lidz katra gada 31. martam atbilstibas

novertesanas struktiira So sarakstu pazino Komisijai.
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8. Ja izvaddati jau ir verificéti saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem, kuros paredzeti
ipasi noteikumi par izvaddatu verifikacijas novérté€Sanu, nodroSinot atbilstibu $aja regula

noteiktajam prasibam, attiecigos datus uzskata par verificétiem saskana ar So pantu.

9. Komisija pienem istenoSanas aktus saskana ar 17. pantu, ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus par izvaddatu verifikaciju un ar to saistitajiem atbilstibas pieradfjumiem. Sajos
noteikumos ieklauj nosacijumus, kas attiecas uz 10.panta 4.punktd minétajiem
pieradijumiem un informé&Sanas tiesibam, kas saistitas ar 10. panta 3. punktd min€to primaro

datu izmantoSanu.
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VII NODALA

AKREDITACIJA

14. pants

Atbilstibas novertesanas struktiiras

1. Atbilstibas noverte€sanas struktiiras akredite, lai tas varétu veikt 11., 12. un 13. panta min&tas

verifikacijas vai sertifikacijas darbibas.

2. Atbilstibas noverteéSanas struktiira ir neatkariga no subjekta, kas piesakas uz 11., 12. un

13. panta minétajam verifikacijas vai sertifikacijas darbibam.

3. Atbilstibas noverteésanas struktiira, tas augstaka ltmena vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi
par verifikacijas uzdevumu veikSanu, neiesaistas nekadas darbibas, kas varétu ietekmet vinu

spriedumu neatkaribu vai godpratibu verifikacijas vai sertifikacijas darbibu izpilde.

4. Atbilstibas novertéSanas struktiira un tas darbinieki verifikacijas vai sertifikacijas darbibas
veic ar visaugstako profesionalo integritati un vajadzigo tehnisko kompetenci un darbojas
bez spiediena un pamudinajumiem, jo pasi finansiala rakstura, kas varétu ietekmét vinu
lémumu vai verifikacijas darbibu rezultatus, 1pasi attieciba uz personam vai personu

grupam, kuras ir ieinteresétas So darbibu rezultatos.

5. Atbilstibas noveért€Sanas struktiirai ir zinaSanas, aprikojums un infrastruktiira, kas vajadziga,

lai veiktu verifikacijas vai sertifikacijas darbibas, kuras veikt ta ir akreditéta.
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6. Atbilstibas noveértéSanas struktiras darbinieki visu informaciju, kas iegiita, veicot

verifikacijas vai sertifikacijas uzdevumus, tur dienesta noslépuma.

7. Ja atbilstibas novértéSanas struktura slédz apaksligumus par konkrétu ar verifikaciju vai
sertifikaciju saistitu uzdevumu izpildi vai izmanto meitasuznémumu, ta uznemas pilnigu
atbildibu par apakSuznéméju vai meitasuznémumu veiktajiem uzdevumiem neatkarigi no ta,
kur tie ir registréti, un novért€ un uzrauga apakSuznéméja vai meitasuznémuma

kvalifikacijas un veikto darbu.
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15. pants

Akreditacijas procediiras

1. Atbilstibas noveértéSanas struktiiras, kas minétas 14. panta 1. punkta, akredit€ valsts

akreditacijas struktira saskana ar Regulas (EK) 765/2008 II nodalu.

2. Katra dalibvalsts noriko iestadi, kas uztur atjauninatu akredit€to atbilstibas novérteéSanas
struktiiru sarakstu. Mingtas norikotas iestades minéto sarakstu dara publiski pieejamu
oficiala valdibas timeklvietn€. Dalibvalsts var nolemt, ka $adu pienakumu veic 1. punkta

minéta valsts akreditacijas struktiira.

3. Katru gadu Iidz 31. martam valsts akreditacijas struktiira pazino Komisijai akreditéto

atbilstibas novertesanas struktiiru sarakstu, ka arT visu attiecigo kontaktinformaciju.

4. Neskarot 15.a pantu, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 16. pantu,
lai So regulu papildinatu, nosakot papildu metodes un kritérijus atbilstibas noveértéSanas

struktiiru akreditacijai.
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15.a pants

Verifikacija saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem, tostarp attieciba uz jiurniecibas un

aviacijas nozarém

1. Jurniecibas nozare verificétaji, kas akrediteti saskana ar Regulas (ES) 2023/1805 14. pantu
un uz tas pamata pienemtajiem deleg€tajiem aktiem vai Regulas (ES) 2015/757 16. pantu
un uz tas pamata pienemtajiem delegétajiem aktiem, var pildit atbilstibas novértéSanas
struktiru pienakumus saskana ar So regulu. Mingtos verificétajus uzskata par akreditétiem,

ieverojot §1s regulas 14. un 15. pantu.

2. Aviacijas nozare verificetaji, kas akrediteti saskana ar Direktivas 2003/87/EK 15. pantu un
uz tas pamata pienemtajiem TstenosSanas aktiem, var pildit atbilstibas noverteéSanas
struktiru pienakumus saskana ar So regulu. Miné&tos verificétajus uzskata par akreditétiem

saskana ar §1s regulas 14. un 15. pantu.
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VIII NODALA

DELEGETAS UN ISTENOSANAS PILNVARAS

16. pants

Delegésanas tstenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 15.panta 4.punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz

nenoteiktu laiku no [PB: liigums ievietot Sis regulas stasands spéka dienu].

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 15.panta 4. punkta min&to
pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegg€Sanu.
Leémums stajas speka nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos deleggétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila IestaZzu noliguma par

labaku likumdoS$anas procesu.
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5. Tiklidz Komisija pienem deleg€tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un
Padomei. Saskana ar 15. panta 4. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja
[divos méneSos] no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikus$i iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina

par diviem mé&nesSiem.

17. pants

Komiteju procediira
1. Komisijai palidz komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
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IX NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

18. pants

Zinosana un parskatisana

Lidz [PB: ligums ievietot datumu — 5 gadi péc tam, kad st regula kliist piemérojama] Komisija veic
§ts regulas izveértéSanu, nemot véra tas merkus, un Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz
zinojumu par galvenajiem konstat€jumiem, tostarp novertgjot vajadzibu péc pilnigas oglekla pedas

pieejas un rosinot priekslikumus par atbilstoSiem turpmakiem pasakumiem.

18.a pants

Pamatnostadnes

Vismaz vienu gadu pirms 19. panta 2. punkta minéta datuma Komisija, nemot véra speka esosas
pamatnostadnes, kas pienemtas valsts Itmeni, pienem pamatnostadnes, kas veicina 4. panta
1. punkta minéta standarta plasu pieméroSanu un palidz maziem un vid€jiem uznémumiem Tstenot

So regulu. Minétas pamatnostadnes publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.
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19. pants

Stasanas spéka un piemérosana

1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publice$anas Eiropas Savientbas Oficidlaja

Vestnest.
2. To piemero no [PB: liigums ievietot datumu — 60 ménesi péc Sis regulas stasanas spéka).

3. Tomér 4. panta 5. punktu, 4. panta 6. punktu, 6. panta 1. punktu, 7. panta 4. punktu, 9. panta
5. punktu, 11. panta 6. punktu, 13. panta 9. punktu un 15. panta 4. punktu piemé&ro, sakot ar

§1s regulas speka stasanas dienu.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama visas dalibvalstis.

Strasbiira,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetaja priekssédetajs

16365/23 bro/BRO/jvd 47

PIELIKUMS TREE.2.A LV



		2023-12-05T14:08:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



